s ; \:Q'
m
L
=
Angolo o rotazions + 30°
Temperatra o lavoro da -35°C a +80°C
L R, L = el PR oyl O Rolabion angle * 30
e Operabing mmmmﬁm?dﬁ‘ﬂm\cm
Drefwinked = 30°
Arbsitstempenatur von -35°C 2u +80°C
| Adli_fat
(=0 i
Hewton | Mewton Paso Ti
Tipa s @ @ & #* 0°-30° =30 Wi w?_: Cod. N
e | CodN° | o | g |c|o|E|G|H |1 |u|L|m|o|r | T |Braccioa|Bracciods| Gewicht :
Typ ArmA | ArmdJ | inKg. | TyP
RENY | RECIOGID | S0 | 20 | 25 | 40 | 20 | 7 | &5 | S0 | 60 [ 5 [ME| 5 | ma| 35 0:65 0:113 024 REP10 | REG10080
REZ0 RE0TOg20 | 100 | 1125| 30 50 30 9 105 | 62 & g ME 5 M | 35 0:138 0:170 0,48 REP20 REQ10080
RE3D REOADO30 | 100 | 115 | 35 i) 35 ] 05| ™ B0 10 | M0 B ME a0 08340 01425 073 REP30 REQ10404
RE40 | RECIOOED | 130 | 155 | 50 [e0 | 48 | 11 |125| 105 | w00 | 15 |mi2| B | mME | 6O 0=780 01087 200 REP40 | REQ10110
RESQ RECMOOS0 | 175 | 2056 | 65 | 100 | 62 13 | 205 | 136 | 40 | 15 | MIG | 10 Mg | B0 0:1600 02000 4.2 REPSQ REOIM2D
REED REQ1D060 | 225 | 260 | &0 | 120 | 80 13 | 205 | 196 | 180 | 18 | M20 | 12 | MO | 116 02550 0:3180 70 REP&O RED10130

Elementi elastici C-RESA con vite per precarica () - Tipo: REP / C-RESA elastic elements with preloading screw () -
Type: REP / C-RESA Elastische Elemente mit Vorspannschraube () - Typ: REP

Angolo di rotazione = 30°

Ternperatura di lavono da -35°C a +80°C
I Dodati di sistema i precanica (#) per faciitan: |e

operazioni di montaggio, smontaggio e regola-
= zione
Ratation angle + 30°
Operating temperature from -35°C to +80°C
Equipped with proloading system (W) in order fo
facilitale the mowning, dismaounting and requis-
XY CperRIOS
Dretwinkel + 307
Arbeitsiemparatur van <35°C 2u +80°C
Ausgastatien mit Vorspannschraubesystem (%)
um g Montage, Abmonage und Regeungsy-
stam zu eraichtam




Type: FE / C-RESA Elastische Elemente mit frontaler Montage - Typ: FE
C

di rotazione = 30°
Temnperatura & lavoro da -35°C a +80°C
Doppia possibita i montaggio:

&) Mormale con vile M estema

b Frontale con vite M interna

Rotation angle = 307

mgmmmaﬂwm
mounting:

a,mﬁuyw:;wuw

) Frontal with intanor M scrow

Dretwinked = 307

mmwm-aﬁ*cm+m

E .
u Cod. N

nE
-
g
2
s
H

Tvpe | Cod N | 4 | g

FE10 REDT0MSD | B0 | 20 7 | 85 10 0:85 01113 0.25 FEP10 | REQ10Z20

I
e
e

FEX REOTONED | 100 [1125 9 | 105 4 0136 070 045 FEP20 | REQ10230

FE30 REQI170 | 100 | 115 105 RED10240

BlB|B|&5| o8B

FE40 REOI0M80 | 130 11 | 125 18 0:790 De102T 1,90 FEP40 | REQ10250

glelzlals
E|IE|E|EIE| v

13 | 205 20 0:1600 0:2000 39 FEPS) | REQ10260

zlg|s|a|e|n| o
glg|s|g|e|z| mo
L]
BlE|IREBIBIB| =
=

slgls|ss
L - L LU
glg|sizw| +
fre}
- L=1
£ g L]
L=
&
=
8
m
g

155
FES0 | REQINS0 | 175 | 205
FE&D REQ10200 | 225 | 280

2|8

RED10270

@
%
=]
=
o
8
-]
B
m
g

13 |205] 196

Elementi elastici C-RESA con montaggio frontale e vite per precarica () - Tipo: FEP / C-RESA elastic elements with
front mounting and screw for preloading () - Type: FEP / C-RESA Elastische Elemente mit frontaler Montage und
Vorspannschraube () - Typ: FEP

Angolo di rotazions = 30°
Temperatura di lavoro da -35°C a +B0*C
Doppia possiiity & montaggic:

) Mormale con vibe M ostema

b Frontale con vite M interna

Dotati i sistema o precarica ) per faclitare le
wdwwum

Rolaton angle = 30°
memwm
A dualpossibiity mounting:
ummmum

&) Frontal with interior M scrow

Equipped with preloading system (i) in arder io
facliate the mounting. dismounting and reguia-
Bion eperations




or soU"'2) - Type: BE / L-AESA Elastische Elemente mil radiaiem Regeiungsysiem von sou™'—/ - I¥p. bt

=1}
<L
-
=|
| 1
) — -} - — - — - a Angolo G rotazione + 30°
:£ O —i LE Temperatura di tavero da -35°C a +80°C
| | Fiegolazions radiale della lova di 360° 2
Rotafen angle = 30°
Operating femperaiure lrom -35°C fo +80°C
_— Radial regulation of the lever of 360°®
Dretvadnkal + 30°
J1. O it i 51 Arbeitstemperatur von -35°C zu +80°C
g I Radial Regelungsystem den Hebel von 3607 S
Newion | Mewlon Tipo
Q| o @ o % 0°-30° 0°-30° .
c|o|E|G|H|1|[Jd|L|M|N|O]|P|S|T|BraccicA | Braccicd f.:t-wt""}""“"''l'--'“"’JNII
Arm A ArmdJ | inKg. | TYP
BEIO | REOWR90 |60 |00 |25 [d0 |20 [ 7 |65 50 (60| 6 |M6|Ma| 5 |4 25 0:85 0:113 0.28 BEP10 | REO10350
BEXZ0 | REDI000 |00 |112s| 30 |50 | a0 | 9 [ios[ &2 |80 | 8 |mMe(mio| 5 [Ms]| 9 |35 ) 04 (L 0,48 BEP20 | REO10370
BEXW | RECI0310 | 100 (15| 35 |60 [ 35 | 9 [105] 76 | 80 | 10 |MD|MIO| 6 | M | 9 | 40 01340 01425 0.73 BEP30 | RE0I03S0
BEM | REO10320 | 130 | 155 | So [ 80 | 48 [ 11 [125] 105 [ 100 15 [i2|an2| & [ M8 | 11 | 60 | 0790 0:1027 200 BEP4D | REOI0390
BESO | RE010330 | 175 | 205 | 65 | w00 | &2 | 13 [205( 136 | 140 | 15 [miG{ae0| 10 [ M8 | 16 | 80 | 041600 02000 42 BEPS) | REOIMD0
BESO | REOI0M0 |205 | 260 | 20 120 80 | 13 |205( 196 | 180 | 18 |Meo|meo| 12 |10 16 [ 15| 063580 0:3180 7.00 BEPSD | RE010410
-w

Elementi elastici C-RESA con regolazione radiale di 360°™ e vite per precarica (:) - Tipo: BEP / C-RESA elastic
elements with radial regulation of 360°® and screw for preloading (=) - Type: BEP / C-RESA Elastische Elemente
mit radialem Regelungsystem von 360°® und Vorspannschraube () - Typ: BEP

Angolo di rotazione + 307
Temperatura di lavoro da -35°C a +80°C
Regolazione radkae della leva di 360° 0
Dotasi di sistemna di precarica (w) per FacSitare bo
operazion di montaggio, smontaggio @ regola-
DN

FRodation angle + 307

Cperating temperaiure from -357°C to +80°C
Radial reguistion of e lrver of 3607
Ecuapped with prefoading syslem (&) in ofder o
faciitate (e mounhing. dismounting and reguia-
ton operabions

Drebradniel + 30°
Arbeitstemperatur von -35°C zu +B0°C

Radial Regelungsystem den Heobel von 360° D

wﬂvmmwmm
um die Montage, Abmontage und Regelungsy-
stem Tu edigichierm
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Angalo di rotaziona + 30°
Temperatura di lavoro da -35°C a +80°C
1 Variazions dala forza sviluppata per mezzo
dalla regolazione dalla leva asclata. In questo mo-
oo 5l pud variara i carico del braccio fino a rad-
doppiario; spostando |a leva da pasizions 1 a po-
siziom2 2. La lewa si pud fissare in tutha la posizio-
ni intermadie deffescursione asolata fra la posi-
zioni 1 & 2, ed i relativi carichi sviuppati sono
inversamente proporzionall & Bracoi,
Rotation angle = 30*
ting tamperalwre from -35°C o +80°C

Variation of the force develaped by adiusfing
the siohted kevar. in this way the arm load can be
variad and even dowbkad by moving the kever (ronm
pasition 1 fo position 2. The lever can be fived in
afl ihe imermodiale siol positions batween posk
tions 1 and 2 and the loads diveioped ane inver-
sefy proportional fe the arms.
Drefainkel + 30°
Arbeitsemperatur von -35°C zu +80°C
1 Variationen dir Krafenbwickiung durch Ein-
stellung des RasterheDels. Aul diese Weise kann
digr Arrnlast bis zur wifiiert werden,
indem dar Hebel von Stellung 1 auf Stellung 2
verstelt wird, Der Hebel kann in allen Zwischen-
stellungen de ten Sparnweite Twischen
Stedurg 1 und 1ﬁrg1m$dwg2fmge-
stelt werden, und die endsprechenden Lasten,

Tipo

Typ

Cod. N®

L]
Le]

os

n

=

o #®

Hawton 0°-30° Peso

Pos. 1

G min.

Q max.

RED10430

-85

817 0.28 MEF10

ME20

REQ1E440

100

1125

E|E

E|E

013G

D272 0,48 MEFI

ME30

REQ10450

100

M10

M1d

ME40

RED10460

130

s(S|E|5

Mi2

M1z

0-780

0-1580 200 MEP4D

RED104T0

=

Hlals|s|s

M1

MG

E|B|R|R|E

01600

RED1E480

225

B|R| S| & E|D

AR k- B

15

05100 700 MEPE)

Elementi elastici C-RESA con carico variabile e vite per precarica (:) - Tipo: MEP / C-RESA elastic elements with
variable loading and screw for preloading () - Type: MEP / C-RESA Elastische Elemente mit veranderlicher Vorspan-
nung und Vorspannschraube () - Typ: MEP

M|

T

| NN

Angolo o rotazione + 30°
Terrw'mu‘a-(ilamda-ﬂ.';“l',‘- 8 +80°C
1 Vararione della forza swviluppata per mezo
dedla regolaziona della leva asolata. Inquesto mo-
oo si pud vaniare il canco del braccio fing a rad-
dopplaro spostando la leva da posizione 1 a pasi-
zione 2. La leva si pud fissare in tutte le posizioni
intermedha del’escursions asolata ira e pasizioni
12, ed i relativi canchi sviluppati 5ono inversa-
menie proporzionall ai bracd.
Diotati o sistema o precarica (#) per facilitars le
cperazioni di montaggio, smonlaggio @ regola-
zione
Rotafion angle + 30°
?;\smﬁy temperatue from -35°C fe +80°C
Variation of the force devalapad by adiusting
he sibifed lever. In this way the arm load &n be
variad and aven doutiiad By moving the lever from
positian 1 1o pasition 2. The lever can be fived in

wierstelt wird, Der Hebel kann in alien
slellungen de %Eiuﬂlteﬂ Spannweite zwischen
Stellung 1 und erugnndSlelngiE'lga-



Elastische Elemente

| —

Basis - lyp: LEA-LEB

CEA o CEB sono supporti elastici di base da ut-
kzzare con gh accesson intercambiabii rappre-
sentati nel Catalogo, oppure: assemblandol con
particolari speciall da realizzarsi a parte in base
alla diversa eSigente

Angolo di rotapone + 30°
Temperatura o lavoro -35°C a +80°C

= = CEA and CEB are bask; elastic suports ether lo
ot g acaatls o
! presanted in the catalogue, or 1o
TIPQ: CEA 18 selves with special parficulars that hive lo be
N I ! Rotation angie 3?'“
] £
|- 1 L Operating temperature from -35° jo +80°C
] CEA und CEB sind gefederte Basishalter, die 2u-
1 sammien me dem austauschbaren, im Kataiog au-
13 igefiihrien Zubehér verwendel werden, oder die
I mit Sonderenreheden montien wenden, die en-
i e
[ hergestel wonden
.8 ﬂmu:aﬂ'
1 TIPQ: CEB Arbeitstemparitur von -35°C zu +80°C
: ol
.
[ | [ Mewton per Braccio | Newlon per Braccio |  Peso
Tipo o a # Newton per Arm Newfon per Arm Weight o
e lcodw* | D | E| @ | 0 | L m(wjfo|pP|T A J Gewicht | YP® | Cod.N°®
T"‘P A |{:||_‘3n1- J 0° + 30° th. TW
CEAN) | RE010570 40 20 7 45 ] ME | Ma 1 M4 | 25 B0 | 0485 60 0e113 0,19 CEAP10 | REO10640
CEago |REmsan | s0 | 30 | 9 sT | & | M | wio] 1 ] me| 35 100 | 0+138 [ 0+170 0,34 | CEAP20 | RED10650
CEA3) |REMOS80 | s0 | 35 | 8 70 | 10 | ol mio] 1 | me [ 40 100 | 0+340 B 0+425 052 | CEAP30 | REO106B0
CEA40 | REO10600 | B0 [ 48 | 11 87 | 16 | w2 | miz | 1 M8 | 60 130 | 0+790 100 0+1027 1,5 CEAPS0 | RECT10GT0
CEaso |REoos10 | w0 | 62 | 13 | 126 15 [ e meo] 1 | ms | 80 175 | 0+1600 140 0+2000 at CEAPS0 | RED10680
CEasd |REso620 | 120 | 80 | 13 | 184 | 18 [ 2o w20l 2 | Mo 115 225 | 0+2550 180 | Oe3150 49 CEAPS0 | REO10650
-w
i
Newton per Braccio | Newton per Braccio | Peso
Tipo a| o w9 Newton per Arm Newton per Arm Weight Tipo
’PT; CodW [C|D|E|G|1|L|M|N|[O|P|R|S|T A J | Gewicht ’PT:: Cod.N°
A | 030 J 0+ 300 | inKg
CER10 |REMOTI0 (95|40 (20 7 |50 6 IMa|ma] 1 [ma]a| s]as B0 | 0«85 &0 0+113 0,19 | CEBP10 | REC10780
CeB20 |ReEmov2o [ 12 |50 |30 o |62 | 8 Ima|ma|l 1 [mals| 5 as 100 | 0+138 &) 0+170 0,34 | CEBP20 | REO107S0
CEB30 |REQI0730 |145| 60 | 35 [ 9 | 77 | 10 [M1o|mi0] 1 [ ME| 18 | 7 | 40 100 0340 Bl 0425 052 CEEPI0 | AEQ10800
CEB40 | RE010740 [ 20 | 80 [ 48 | 11 (106 15 [mz[mi2] 1 [ma| 27 | 5 | &0 130 | 0e790 100 De1027 15 CEBP40 | RED10810
CEBS0 | RED1OTS0 | 26 [1o0| 62 | 13 (3| 15 [mae|mis] 1 [ ma] 38| 1] B0 175 | 0+1600 140 02000 a1 CEBPS0 | REO10820
CEBB) | REQI0760 | 34 (120 B0 [ 13 [198 ] 18 [M20|M200 2 [M10] 45 [ 14 | 115 225 | 0+2550 180 0+31%0 49 CEBPS0 | REQ10830
-

Elementi elastici base C.RESA con vite per precarica (x) - Tipo: CEAP CEBP / C-RESA basic elastic elements with
screw for preloading () - Type: CEAP CEBP / C-RESA Elastische Elemente basis mit Vorspannschraube () - Typ:
CEAP CEBP

Angolo di rotanone = 30°
Temperatura di lvoro da -35°C a +80°C
Dotati di sistéma o precarica () per facitans i
operazioni di MONLAGI0. SMONtagGo & regola-
Tione

CEAP and GEBF are basic elastic suparts ailher
ho tiize with the inlerchangeable accessonas fg-
presentad in the catalogue, ar fo assembie them-
seives with special particulars [hat have o be
roalized



KIT per tendicinghia / KIT for belt-tighteners / KIT fiir Riemenspanner

Rullo in poliammide - Tipo: RP
@® Per rullo in poliammide vite “M”

Rollerset of polyamid - Type: RP
(® For polyamid-roller screw “M"

Rollensatz aus Polyamid - Typ: RP
@ Fir Rolle aus Polyamid Schraube “M”

Rullo in acciaio zincato - Tipo: RU
# Per rullo in acciaio vite “P”

Rollerset of galvanized steel - Type: RU
s For steel-roller screw “P”

Rolle aus verzinktem Stahl - Typ: RU
# Fir Rolle aus Stahl Schraube “P”

Il rullo & in materiale plastico montato su cuscinetti lubrificat. Temperatura di
Iwer cel rully =< TOT,

The rofler is in plastic insfalied on greased bearings. Roltr oeribing lim-
periure = 70°

Dier Rolle aus Plastk wird auf geschmierte Lager montiert. Rolearbeitstem-
peratur = T0°C,

Il rulics & in Boca0 FNCake Montato su cuscinatti lubrificatl, Temperatura di
lavoro del rulle = 100°C,

The roliar i3 in galvanized sieel instalied on greased bearings. Roler oparating
lemperaiure = 100°C.

Die FAolle aus verzinkbem Sihal wird au! geschmierta Lager montiert.

Rollaarbeaitstemperatur < 100°C.

Tipa Peso Elem. di tensione Tipo Peso
Type cr?f' Gemieht BE|c g e |m|p| Tension Eem. Type i ok 4
Typ in Kg Spann. Elem. Typ in Kg
RP1 REX11080 08 38 | % | 3 | %0 | 1 |me|me 10 AUt AROT0BTO 06
AP RE011082 0.1 st |45 | 6 | @0 | 16 [wo]me 2030 A3 ARIT08T2 o
AP AE1094 040 @8 |w|n [m2]ms a Al ARCTOBTA 085
AP RED11096 12 59 (50 | s | 80 | 20 [wme0 |2 50 RUS ARD70878 20
ARG REDT10%8 170 w2 |13 | 7 | 90 | o7 | w20 | M D RS ARC70878 244

17



Tendicinghia Tipo: TBC / Belt tightener Type: TBC | Riemenspanner Typ:TBC

N
[T . EE— ——
-‘l_l._.‘ -
| " | Teesta composta da wna forcella con ko folle. 1 rulio
[ A & in acztaio zivalo montal su cussnett lbiifict
_______ IS ] Allenlanda il dada sulla colanni Si pud scighens un
e ___I_ i) X diversa orentamanty de! rullo. Tamperalura di lavorm

della lasta £ 120°C.
“ The foeend corsisd of bk w2 ifle o, The roller
- ] is in galvanized steed instafiod on greasad besrings
@ A . Salae! differant rllar ariantations by unibzking the
[ 1 I et b 3 o clln, il cpiriiing lemperalra
I - £ 1A
G N 218
! L l Der Kopf besteht aus einer Gabel mil Losmlle. Dis
¥l - 10! ? Ralle aus werzinkiem Slahl wied aul geschmielne
——F——+ Lager montiert Ween man di Mutler and der Sdule
I lockart, Wann man die Rolle anders anenbisnen Kopl-
[ [ | o ] Arbeitstemperalur £ 1200,
- 1 « 8
| U I
+ £5 _& i
| 1 | @ Attacco per fine corsa eletinco “E”
I 1 i | [ 9= i @ Altachment for Irsvelend switch “E”
r ———— o 3 —I— & AnschluB fir"E” elektrischam Endanschlag
w 0 ol " | = |
Tipo Rulle
Type | Rell- Rolle A B c D E F G H 1 N L ar Newton
TBC 0x 35 4] 3 T 15 35 10 50 an ar B B 30 A0+100
[ TBCA | 40x4s 0 3 7| 15 0 W | ® 5 | & m I a0 80250
| TBC:3 | 60x&d 50 55 wr | 15 | s | w5 | 18 B | BS &0 80 | 180700 |
TBE-5 B0x 0 50 53 132 20 65 20 110 45 ] 1 80 30 220+ 1000

Tendicinghia Tipo: 2TBC / Belt tightener Type: 2TBC | Riemenspanner Typ: 2TBC

Teesta composla da wna forcella con nilla folle. 1 rulio
@ in @ccizio zincalo montalo s cuscinefti bibrificati
Allealanda il dada sulta colonng si pud sceghans un
A afmabifenls del ruls, Temperilus 41 kivais
della lesla £ 120°C.

T b e of @ lorks vy el ol Thoa rolier
5 in gafvanized steel instalied on greasad bearings.
Selec! differan! roller ananlalions by unlocking the
ru! Icated on the column. Head operating lemperalues
3 1XFC

Der Kopf besleht aus einer Gabel mit Losmlle. Dis

Rolle aus verzinkiem Stahl wird aul geschmbctne
Lager montiert. Yeen man di Mutier and der Sduls
lockert, Kann man die Rolls anders anentienen Kopl-
Arteitstemparatur £ 13C.
@ Ahacco per fine corsa eletinco “E”
® Aftachment for ravel-end switch "E™
®  Anschlul [ “E" elekirischem Endanschlag
o E F G H m N L ar Newton
| 2TBC-3 | &0xH0 25 £ | W | 5 [ S | 15 | | wn| 6 | B% | &b | &80 | 00800
ITBC-4
| #TBCS | anm} 50 } & | [ =2 | e | 20 | m | 4 | 8 | @ | w B0 | 301400 |
ITBC-6 |  80x135 50 & | | » | & | 2 | 18 | 45 | 14 | e | 13 80| 4402000

21



KIT per tendicinghia / KIT for bel-tighteners / KIT fir Riemenspanner

Rullo in peliammide - Tipo: RAP
Rollerset of polyamid - Type: RAP
Rollensatz aus Polyamid - Typ: RAP

| rulla & in matericle plastice montate su cuscinetf lubrificati. Temperatura
di lovere del rulle = 70°C.

The rofler is in plastic installed on greosed bearings. Roller aparating
lemperature = gﬂ"f.

Dia Rolle aus Plastik wird auvl geschmierte Llager montiert.
Rollearbeitstemperatur = 70°C.

‘ de o]

Rulle in accigio zincato - Tipo: RAU
Rollerset of galvanized steel - Type: RAU
Rolle aus verzinktem Stahl - Typ: RAU

J

i

l

Il rulla & in occiaie zincata menioto su cuscinefii lubrificafi. Temperatura
di lovoro del rulle = 100°C.

The roller is in golvonized steel installed on greased bearings. Reller
gperaling lemperalure = T00PC,

Die Rolle aus verzinktem Sthal wird auf geschmierte Lager mantiert.
Rellearbeitstemperalur = 100°C,

[ [

i | TAGUA | v
%PEB Cod N: | G e | ABdDelG g! M| S %’& Cod N Gt
RAPI AROTOSBS 0,18 'au‘ds' 8|30 35(45[15 20w 10 |naw1 | ARO7OSRZ . 0,26
RAP2/3 AR 070988 038 68 50 10|40 40/50(15 25(M10  20/30 [RAUZ/3 AR 070904 0,56
CRAPA ARO70890 115 |BS 6520 40|50 45[15 35|uli 40 | RAUA ARO7OS06 1,36
CRAPS ARO70892 2,66 [12.595/30 8065 8520 45/M% S0 RAUS ARO70908 3,59
MPS  AROTOSM 435 16714030 90 70 50 20(45 Mu| 60  RAUG AROPOSI0 595
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KIT per tendicinghia / KIT for belt-tighteners / KIT fir Riemenspanner

Rullo in poliammide - Tipo: RP Rullo in accigio zincato - Tipo: RU
@ Per rullo in poliammide vite "M" * Per rullo in acciaio vite "P"
Rollerset of polyamid - Type: RP Rollerset of galvanized steel - Type: RU
® For polyamid-rofler screw "M" % For steel-roller screw "P"

Rollensatz aus Polyamid - Typ: RP Rolle aus verzinktem Stahl - Typ: RU
@ Fir Rolle aus Polyamid Schraube "M" * Fiir Rolle aus Stahl Schraube "P"

. %D

Il rulles é in mraitericle p_|ﬂ5litn:::cl manlate su cuscinett lubrificati, Temperaturo

| Il nulle & in accinio zincate mantato su cuscinetii lubrificat, Temperaturo
di levere del rullo =

di lovaro del rllo = 100°C,

The roller is in plastic instofled on greased bearings. Roller aperating The rollor is in golvonized steel instolled on greased beorings. Roller
lemperature = AFC operaling lemperature = 100PC.

Die Rolle aus Plostik wird aul geschmierte loger mantiert.

: Die Rolle aus verzinktem Sthal wird auf geschmierte Leger mentiert.
Rollearbeitsternperatur = 70°C. g ?

Relleorbeitstemperatur = 100°C.

]{—;’F:e | Peso - Wei hi b & Tﬁé?iléﬁ 1{-}"?'5‘ ~ Peso- Wpul'%cfﬂ
wp  Cod. N° | Gewichtin AR C D|M P crcie | P Cod. N*  Gewicht in Kg
1 REONOSH 008 3835 3 30|we M| 10 | W1 |ARO7O67TO 016
P3| REQI9Z OB 51 45 & 40MI0MIC{20/30 |23 | ARO7OSTT 0,37
W4 | REO11094 040 68 40 8 60MIZMIG 40 | U4 | AROT0ST4 0,85
W5 |REQNIOSE 120 99 50| 9 snF««mmc 50 | RUS | ARO7OETE 2,09
6  REDIIOSE 1,70 _'111_1'_1;15[ 7 90paoMa] 60 | AU | ARO7OSTE 244
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